
Chapitre 4. — Dispositions finales

Art. 35. Les réglementations suivantes sont abrogées :

1° l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009 fixant les conditions et les règles relatives au
subventionnement d’activités encourageant l’entrepreneuriat international ;

2° l’arrêté ministériel du 21 mars 2012 modifiant les pourcentages d’intervention, visés à l’article 5 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 5 juin 2009 fixant les conditions et les règles relatives au subventionnement
d’activités encourageant l’entrepreneuriat international.

Art. 36. Pour ce qui est des demandes ayant été introduites dans le cadre de l’arrêté précité du Gouvernement
flamand du 5 juin 2009 et de l’arrêté ministériel précité du 21 mars 2012, tels que d’application avant l’entrée en vigueur
du présent arrêté, mais au sujet desquelles une décision n’a pas encore été prise après la date d’entrée en vigueur du
présent arrêté, une décision sera encore prise à partir de cette date précitée conformément à l’arrêté du Gouvernement
flamand du 5 juin 2009 et à l’arrêté ministériel du 21 mars 2012. Les décisions prises avant cette date ne peuvent pas
être révoquées.

Pour ce qui est des demandes ayant été introduites dans le cadre de l’arrêté précité du Gouvernement flamand du
5 juin 2009 et de l’arrêté ministériel précité du 21 mars 2012, tels que d’application avant l’entrée en vigueur du présent
arrêté, mais au sujet desquelles une décision n’a pas encore été prise après la date d’entrée en vigueur du présent arrêté,
et pour lesquelles le présent arrêté n’offre pas de base juridique, l’administrateur délégué peut encore prendre une
décision conformément à l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009 et à l’arrêté ministériel du 21 mars 2012,
tels que d’application avant l’entrée en vigueur du présent arrêté, jusqu’à 24 mois au plus tard après l’entrée en vigueur
du présent arrêté.

Sur les demandes introduites après l’entrée en vigueur du présent arrêté, il est décidé conformément au présent
arrêté.

Art. 37. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2016.

Les organisations d’entrepreneurs et les chambres de commerce mixtes peuvent introduire, jusqu’à trois mois au
plus tard après la date d’entrée en vigueur du présent arrêté, des demandes pour les initiatives visées à l’article 3,
portant sur des activités ayant été réalisées dans la période du 1er janvier 2016 jusqu’à l’entrée en vigueur du présent
arrêté.

Art. 38. Le Ministre flamand qui a la politique des débouchés et des exportations dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 11 mars 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de la Politique extérieure et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C − 2016/35711]
6 APRIL 2016. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de lijst met voorzieningen binnen het beleidsdomein

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin die instaan voor residentiële opvang en begeleiding en waarvoor de
verplichting tot individuele bemetering van het waterverbruik per wooneenheid niet geldt

DE VLAAMSE MINISTER VAN WELZIJN, VOLKSGEZONDHEID EN GEZIN,

Gelet op het decreet van 24 mei 2002 betreffende water bestemd voor menselijke aanwending, artikel 5, § 1;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 april 2011 houdende bepalingen van rechten en plichten van

de exploitanten van een openbaar waterdistributienetwerk en hun klanten met betrekking tot de levering van water
bestemd voor menselijke consumptie, de uitvoering van de saneringsverplichting en het algemeen waterverkoopre-
glement, artikel 6, § 1, zevende lid, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 december 2013;

Gelet op advies 59.078/1 van de Raad van State, gegeven op 24 maart 2016, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
Enig artikel. Ter uitvoering van artikel 6, § 1, zevende lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van

8 april 2011 houdende bepalingen van rechten en plichten van de exploitanten van een openbaar waterdistributienet-
werk en hun klanten met betrekking tot de levering van water bestemd voor menselijke consumptie, de uitvoering van
de saneringsverplichting en het algemeen waterverkoopreglement geldt de verplichting voor een individuele
bemetering van het waterverbruik per wooneenheid niet voor de hierna vermelde voorzieningen binnen het
beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin die instaan voor residentiële opvang en begeleiding:

1° voorzieningen die erkend zijn met toepassing van het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009:
a) woonzorgcentra;
b) centra voor herstelverblijf;
c) centra voor kortverblijf;
d) groepen van assistentiewoningen;
2° voorzieningen die erkend of georganiseerd zijn met toepassing van het decreet van 7 maart 2008 inzake

bijzondere jeugdbijstand:
a) organisaties voor bijzondere jeugdzorg die verblijf aanbieden;
b) onthaal-,oriëntatie- en observatiecentra;
c) centra voor integrale gezinszorg;
d) gemeenschapsinstellingen;
3° voorzieningen die erkend zijn met toepassing van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern

verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap:
a) flexibele aanbodcentra voor meerderjarige personen met een handicap die woonondersteuning aanbieden;
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b) multifunctionele centra voor minderjarige personen met een handicap die verblijf aanbieden;
4° voorzieningen voor de opvang van mannen, vrouwen of jongeren, voor gemengde opvang of voor crisisopvang

die structureel gesubsidieerd worden met toepassing van het decreet van 8 mei 2009 betreffende het algemeen
welzijnswerk;

5° voorzieningen die erkend zijn met toepassing van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen en van artikel 30 van het decreet van 20 maart 2009 houdende diverse bepalingen
betreffende het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin:

a) algemene ziekenhuizen;
b) psychiatrische ziekenhuizen;
c) Psychiatrische verzorgingstehuizen;
d) initiatieven voor beschut wonen.
Brussel, 6 april 2016

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
Jo VANDEURZEN

AUTORITE FLAMANDE

Bien-être, Santé publique et Famille

[C − 2016/35711]

6 AVRIL 2016. — Arrêté ministériel fixant la liste des structures dans le domaine politique du Bien-être, de la Santé
publique et de la Famille qui assurent l’accueil résidentiel et l’accompagnement, pour lesquelles l’obligation
d’un équipement de mesure individuel de la consommation d’eau par unité de logement ne vaut pas

LE MINISTRE FLAMAND DU BIEN-ÊTRE, DE LA SANTÉ PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE,

Vu le décret du 24 mai 2002 relatif aux eaux destinées à l’utilisation humaine, article 5, § 1er ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 avril 2011 portant définition des droits et obligations des exploitants
des réseaux publics de distribution d’eau et de leurs clients relatifs à la fourniture d’eau destinée à la consommation
humaine, la mise en œuvre de l’obligation d’assainissement et au règlement général de la vente d’eau, article 6, § 1er,
alinéa 7, inséré par l’arrêté du 6 décembre 2013 ;

Vu l’avis 59.078/1 du Conseil d’Etat, rendu le 24 mars 2016, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
Article unique. En exécution de l’article 6, § 1er, alinéa 7, de l’arrêté du Gouvernement flamand du

8 avril 2011 portant définition des droits et obligations des exploitants des réseaux publics de distribution d’eau et de
leurs clients relatifs à la fourniture d’eau destinée à la consommation humaine, la mise en œuvre de l’obligation
d’assainissement et au règlement général de la vente d’eau, l’obligation d’un équipement de mesure individuel de la
consommation d’eau par unité de logement ne vaut pas pour les structures suivantes dans le domaine politique du
Bien-être, de la Santé publique et de la Famille qui assurent l’accueil résidentiel et l’accompagnement :

1° des structures agréées en application du décret sur les soins et le logement du 13 mars 2009 :
a) centres de soins et de logement ;
b) centres de convalescence ;
c) centres de court séjour ;
d) groupes de logements à assistance ;
2° des structures agréées ou organisées en application du décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la

jeunesse :
a) organisations d’assistance spéciale à la jeunesse offrant un séjour ;
b) centres d’accueil, d’orientation et d’observation ;
c) centres d’aide intégrale aux familles ;
d) institutions communautaires ;
3° des structures agréées en application du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne

dotée de la personnalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap » (Agence flamande pour les
Personnes handicapées) :

a) centres ayant une offre flexible pour des personnes handicapées, qui offrent un accompagnement au logement ;
b) centres multifonctionnels pour des personnes mineures handicapées, qui offrent un séjour ;
4° des structures pour l’accueil d’hommes, de femmes ou de jeunes, pour l’accueil mixte ou l’accueil de crise qui

sont subventionnées de manière structurelle en application du décret du 8 mai 2009 relatif à l‘aide sociale générale ;
5° des structures agréées en application de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres

établissements de soins, et de l’article 30 du décret du 20 mars 2009 portant diverses dispositions relatives au domaine
politique Aide sociale, Santé publique et Famille :

a) hôpitaux généraux ;
b) hôpitaux psychiatriques ;
c) maisons de soins psychiatriques ;
d) initiatives d’habitation protégée.
Bruxelles, le 6 avril 2016.

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
Jo VANDEURZEN
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